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POPIS A POUŽITIE OVLÁDAČAPOPIS A POUŽITIE OVLÁDAČAPOPIS A POUŽITIE OVLÁDAČAPOPIS A POUŽITIE OVLÁDAČA    
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Aktuálny časAktuálny časAktuálny časAktuálny čas    

Indikátor funkcie TIMER (zapínanie/vypínanie jednotky v prednastavenom čase)Indikátor funkcie TIMER (zapínanie/vypínanie jednotky v prednastavenom čase)Indikátor funkcie TIMER (zapínanie/vypínanie jednotky v prednastavenom čase)Indikátor funkcie TIMER (zapínanie/vypínanie jednotky v prednastavenom čase)    

Požadovaná teplotaPožadovaná teplotaPožadovaná teplotaPožadovaná teplota    

Nastavené otáčky ventilátora (nízke, stredné, vysoké, auto)Nastavené otáčky ventilátora (nízke, stredné, vysoké, auto)Nastavené otáčky ventilátora (nízke, stredné, vysoké, auto)Nastavené otáčky ventilátora (nízke, stredné, vysoké, auto)    

Aktuálny pracovný režim (ventilácia)Aktuálny pracovný režim (ventilácia)Aktuálny pracovný režim (ventilácia)Aktuálny pracovný režim (ventilácia)    

Tlačidlo Fan Tlačidlo Fan Tlačidlo Fan Tlačidlo Fan ----    prepínanie otáčok ventilátoraprepínanie otáčok ventilátoraprepínanie otáčok ventilátoraprepínanie otáčok ventilátora    

Tlačidlo „+“ Tlačidlo „+“ Tlačidlo „+“ Tlačidlo „+“ ----    zvyšovanie hodnôt (teplota, čas)zvyšovanie hodnôt (teplota, čas)zvyšovanie hodnôt (teplota, čas)zvyšovanie hodnôt (teplota, čas)    

Tlačidlo Off Tlačidlo Off Tlačidlo Off Tlačidlo Off ----    vypnutie zariadeniavypnutie zariadeniavypnutie zariadeniavypnutie zariadenia    

Tlačidlo „Tlačidlo „Tlačidlo „Tlačidlo „----“ “ “ “ ----    znižovanie hodnôt (teplota, čas)znižovanie hodnôt (teplota, čas)znižovanie hodnôt (teplota, čas)znižovanie hodnôt (teplota, čas)    

Tlačidlo Select Tlačidlo Select Tlačidlo Select Tlačidlo Select ----    nastavenie času a funkcie TIMERnastavenie času a funkcie TIMERnastavenie času a funkcie TIMERnastavenie času a funkcie TIMER    

Tlačidlo Mode Tlačidlo Mode Tlačidlo Mode Tlačidlo Mode ----    nastavenie pracovného režimunastavenie pracovného režimunastavenie pracovného režimunastavenie pracovného režimu    

Tlačidlo On / Send Tlačidlo On / Send Tlačidlo On / Send Tlačidlo On / Send ----    zapnutie zariadenia / odoslanie nastaveniazapnutie zariadenia / odoslanie nastaveniazapnutie zariadenia / odoslanie nastaveniazapnutie zariadenia / odoslanie nastavenia    

Aktuálny pracovný režim (vykurovanie)Aktuálny pracovný režim (vykurovanie)Aktuálny pracovný režim (vykurovanie)Aktuálny pracovný režim (vykurovanie)    

Aktuálny pracovný režim (chladenie)Aktuálny pracovný režim (chladenie)Aktuálny pracovný režim (chladenie)Aktuálny pracovný režim (chladenie)    

Aktuálny pracovný režim (auto)Aktuálny pracovný režim (auto)Aktuálny pracovný režim (auto)Aktuálny pracovný režim (auto)    
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• Namierte vysielač diaľkového ovládača na klimatizačnú 
jednotku. 

• Zabezpečte, aby medzi diaľkovým ovládačom a prijí-
mačom signálu na jednotke neboli žiadne prekážky. 

• Diaľkový ovládač chráňte pred nárazmi.  
• Neumiestňujte diaľkový ovládač na priame slnko alebo 

do blízkosti vykurovacích telies. 
• Nevystavujte prijímač signálu na klimatizačnej jednotke 

silnému svetlu, ako je fluorescenčné alebo slnečné 
svetlo.    

• Pred použitím ovládača, vložte dodané batérie.    

Výmena batérií:Výmena batérií:Výmena batérií:Výmena batérií:    
 
• Vyberte batérie z diaľkového ovládača. 
• Použite dve 1,5 voltové batérie veľkosti AAA. 
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PREVÁDZKAPREVÁDZKAPREVÁDZKAPREVÁDZKA    
ZAPNUTIE / VYPNUTIE      ZAPNUTIE / VYPNUTIE      ZAPNUTIE / VYPNUTIE      ZAPNUTIE / VYPNUTIE      
JEDNOTKYJEDNOTKYJEDNOTKYJEDNOTKY    
 
Pri požiadavke na zapnutie 
zariadenia, stlačte tlačidlo ON/
SEND. 
 
Taktiež pri akejkoľvek požia-
davke na zmenu parametrov 
prevádzky na jednotke, je nut-
né danú zmenu odoslať pomo-
cou tlačidla ON/SEND do prijí-
mača. Avšak požiadavku na 
vypnutie zariadenia nemusíte 
odosielať do jednotky, stačí 
stlačiť tlačidlo OFF. 

NASTAVENIE ČASUNASTAVENIE ČASUNASTAVENIE ČASUNASTAVENIE ČASU    
    
Stlačte tlačidlo SELECT. 
 
 
 
Na displeji sa rozbliká text 
CLOCK SET. 
 
Stlačte tlačidlo „+“ alebo „-“        
a rozbliká sa číslo ukazujúce 
hodiny. 
Pomocou tlačidiel „+“ alebo „-“ 
nastavte správnu hodnotu. 
 
Opäť stlačte tlačidlo SELECT  
a rozbliká sa číslo ukazujúce 
minúty. 
Pomocou tlačidiel „+“ alebo „-“ 
nastavte správnu hodnotu. 
 
Nastavený čas potvrďte stlače-
ním ON/SEND alebo danú 
operáciu zrušte opätovným 
stlačením tlačidla SELECT. 

NASTAVENIE TEPLOTYNASTAVENIE TEPLOTYNASTAVENIE TEPLOTYNASTAVENIE TEPLOTY    
 
Stlačením tlačidla „+“ alebo „-“ 
nastavte požadovanú teplotu. 
 
Na odoslanie daného nastave-
nia stlačte tlačidlo ON/SEND. 

NASTAVENIE OTÁČOKNASTAVENIE OTÁČOKNASTAVENIE OTÁČOKNASTAVENIE OTÁČOK    
 
Stláčaním tlačidla FAN nastav-
te požadované otáčky. 
 
Na odoslanie daného nastave-
nia stlačte tlačidlo ON/SEND. 

NASTAVENIE PRACOVNÉHO NASTAVENIE PRACOVNÉHO NASTAVENIE PRACOVNÉHO NASTAVENIE PRACOVNÉHO 
REŽIMUREŽIMUREŽIMUREŽIMU    
 
Stláčaním tlačidla MODE na-
stavte požadovaný režim. 
 
Na odoslanie daného nastave-
nia stlačte tlačidlo ON/SEND. 

NASTAVENIE FUNKCIE    NASTAVENIE FUNKCIE    NASTAVENIE FUNKCIE    NASTAVENIE FUNKCIE    
TIMER (časovač)TIMER (časovač)TIMER (časovač)TIMER (časovač)    
    
Stlačte tlačidlo SELECT dva-
krát. 
 
Na displeji sa rozbliká text 
PROGRAM START. 
 
Stlačte tlačidlo „+“ alebo „-“      
a rozbliká sa číslo ukazujúce 
hodiny. Pomocou tlačidiel „+“ 
alebo „-“ nastavte požadovanú 
hodnotu. 
 
Opäť stlačte tlačidlo SELECT  
a rozbliká sa číslo ukazujúce 
minúty. Pomocou tlačidiel „+“ 
alebo „-“ nastavte požadovanú 
hodnotu. 
 
Stlačte tlačidlo SELECT a na 
displeji sa rozbliká text PROG-
RAM STOP. Podľa hore popí-
saného nastavte čas vypnutia. 
 
Stlačte tlačidlo SELECT a na 
displeji sa rozbliká symbol TI-
MER. Tlačidlom „+“ alebo „-“ 
nastavte aktiváciu časovača. 
Ak symbol svieti, TIMER je 
aktívny. Nastavenie odošlite do 
jednotky tlačidlom ON/SEND. 



Údaje a obrázky majú informatívny charakter. Zmena obrázkov a údajov je vyhradená. 

Ochrana životného prostrediaOchrana životného prostrediaOchrana životného prostrediaOchrana životného prostredia    
Európska smernica 2002/96/EU stanovuje:  
Symbol preškrtnutého odpadkového koša v užívateľskom návode, alebo           
na balení výrobku znamená, že daný produkt nesmie byť likvidovaný spolu                
s komunálnym odpadom.  
Spotrebiteľ je povinný likvidovať elektrické a elektronické zariadenia označené 
symbolom preškrtnutého odpadkového koša prostredníctvom špecializovaných 
zberných miest určených vládou alebo miestnymi orgánmi. 
Recykláciou, alebo inými formami využitia starých prístrojov, prispievate                    
k ochrane vášho životného prostredia.  

Predajca 


